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* La Ventana del Museo™,
La idea bisica d'este libre, és difondre i divulgar els fons
del Museu de Belles Arts de Castelld ( ubicat en I'avingu-
da Hermanos Bou). El llibre inclou breus comentaris d’al-
gunes peces exposades per tindre coneixement de les obres
meés representatives. Els objectes artistics, historics |
etnoldgics que inclow el Musen es convertixen en un docu-
ment expléndit per entendre la nostra cultura, costums i
CreCnees,

TRAVER TORRAS Francisco

Agencia de Lectura

Per Marisa Pastor

cientifica un rigorés estudi | aporta unes interessants nove-
tats cientifiques sobre la neuropsiguiatria.

Construyendo la Comunidad Valenciana. Reflexiones
sobre el pasado, presente y future. Hablan los prota-
Zonistas,

Editar per la Universitat de Valéncia. El llibre ha sorgit a
partir d'un curs, 'objectiu ha sigut el de sucsitar a la refle-
Xié sobre la construccié de la nostra Comunital i que ens
reflexiona sobre el passat, ¢l present i el futur de la
Comunitat Valenciana. En el curs han participat personali-
tats amb diferents perfils: Dirigents politics, empresarials i
sindicals ; Professors universitaris i Professionals amb
reconegul prestigi en les scues activitats tant culturals com

socials,..

“El buen terapeuta: mago y neurocientifico™,
Amb este lhbre el Doctor Francisco Traver, cap de psi-

quiatria de I'Hospital Provincial, oferix a la comunitat  Fins el proper Tossal Gros.
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ﬁ Aguest éo el wou volum de la (ol lec-
cia “Papens Covanvine”. Un maguific
necall de lea neceptes wmés tradicionals
de lea (Faves, For asbre elo cics ¢ els
dolcos. Es el millor negal gue pots fer-
te ¢ fer aguestes dates dele Reis.
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Yacaal Groas t'ofenecr també la
ﬁm&&'&w#mmm&ﬁmﬁ-
déce que, en el lempa, ban anal desa-
pareivent. sPec tews en an sal CD, des
del wimena gena fins ef cinguanta. ot
cndexar ¢ amb la possdbilitar de fer fit-
tralges fer wiimeno ¢ fren awlons. (Lonté
també tota ('evposceid “rbans ¢ rra’,




